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YAMAHA

QUARTZ METRONOME

OWNER’S MANUAL

Thank you for purchasing the YAMAHA QT-1 Quartz
Metronome.

Please read this manual thoroughly and keep it in a
safe place for future reference.

B COMPONENTS

@ Tempo setting dial

© Volume knob

@ Power switch

@ Tempo indicator lamp

O Speaker

H OPERATION
% Using the QT-1 as a Metronome

1

. Set the power switch @ to BEAT 1 (soft sound) or BEAT 2
(hard sound). Select the sound matching the instrument
type.

. Align the desired tempo on the Tempo setting dial @ with
the ¢ TEMPO mark.

. Turn the Volume knob @ to adjust the sound volume.

4. The metronome sounds and the tempo indicator lamp @

*

blinks in the set tempo.

The tempo indicator lamp @ continues to blink in the set tempo
even if the metronome volume is set to minimum.

# Using the QT-1 as a Tuner

1.
)

»*

When the QT-1 is used as a tuner, the tempo indicator lamp (5]
will not light.

B PRECAUTIONS

*

To prevent damage, do not use the metronome in the
following locations:
- places where the unit will be in direct sunlight;
= places subject to temperature and humidity extremes;
» places that are sandy or dusty.
To power the metronome, use only a 6F22 or 006P 9V dry
cell battery.
For maximum battery life, always be sure the metronome
is turned OFF when not in use.
To prevent possible damage due to leakage of battery
fluid, remove the battery from the metronome if it is not to
be used for an extended period of time.
Do not subject the metronome to strong physical shock or
vibration. Do not use excessive force on any of the parts.
Never use solvents such as benzine or thinner to clean the
metronome. Wipe clean with a soft, dry cloth.
After reading the owner's manual, keep it in a safe place
for future reference.

B BATTERY REPLACEMENT

When the battery weakens, the tempo indicator lamp ©
grows dim and the sound volume becomes weaker. In
this case, replace the battery with a new one (6F22 or
006P 9V dry cell battery) as soon as possible.

The battery compartment is in the rear of the metronome.
Remove the old battery and replace it with a new one of the
same type. Be careful to connect the battery in the correct
polarity.

*

Always turn the power switch @ to “OFF” before changing the
battery.

6F22 or 006P
9V dry cell battery

B SPECIFICATIONS

Tempo

: 40 — 208 beats/minute (39 steps),
accuracy 0.2 %,
switchable sound (BEAT1/BEAT2),
continuously variable sound volume control,
red LED indicator lamp

Standard pitch : 440 Hz (rectangular wave),

Power Source

continuously variable sound volume control,
accuracy =1 cent (£0.06 %)

: 9V dry cell battery (006P or 6F22)

Set the power switch @ to BEAT 1 or BEAT 2. Dimensions : 95 x 44 mm

Align the standard pitch position (440Hz[A4]) on the Tempo (pxH) (3-3/4" x 1-3/4")

setting dial @ with the  TEMPO mark. Weight : 140 g (5 oz) with battery
. Turn the Volume knob @ to adjust the sound volume. Accessory

: 9V dry cell battery (6F22) x 1

* Specifications and external appearance are subject to change

without notice.

FCC INFORMATION (U.S.A.)

1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!

This product, when installed as indicated in the instructions contained in this manual, meets FCC requirements. Modifications not
expressly approved by Yamaha may void your authority, granted by the FCC, to use the product.

2. IMPORTANT: When connecting this product to accessories and/or another product use only high quality shielded cables. Cable/s

supplied with this product MUST be used. Follow all installation instructions. Failure to follow instructions could void your FCC
authorization to use this product in the USA.

3. NOTE: This product has been tested and found to comply with the requirements listed in FCC Regulations, Part 15 for Class "B” digital

devices. Compliance with these requirements provides a reasonable level of assurance that your use of this product in a residential
environment will not result in harmful interference with other electronic devices. This equipment generates/uses radio frequencies and,
if not installed and used according to the instructions found in the users manual, may cause interference harmful to the operation of
other electronic devices. Compliance with FCC regulations does not guarantee that interference will not occur in all installations. If this
product is found to be the source of interference, which can be determined by turning the unit "OFF" and "ON", please try to eliminate
the problem by using one of the following measures:

Relocate either this product or the device that is being affected by the interference.
Utilize power outlets that are on different branch (circuit breaker or fuse) circuits or install AC line filter/s.

In the case of radio or TV interference, relocate/reorient the antenna. If the antenna lead-in is 300 ohm ribbon lead, change the lead-
in to co-axial type cable.

If these corrective measures do not produce satisfactory results, please contact the local retailer authorized to distribute this type of
product. If you can not locate the appropriate, please contact Yamaha Corporation of America, Electronic Service Division, 6600
Orangethorpe Ave, Buena Park, CA 90620

The above statements apply ONLY to those products distributed by Yamaha Corporations of America or its subsidiaries.

THIS DIGITAL APPARATUS DOES NOT EXCEED THE “CLASS B" LIMITS FOR RADIO NOISE EMISSIONS
FROM DIGITAL APPARATUS SET OUT IN THE RADIO INTERFERENCE REGULATION OF THE CANADIAN

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS.

YAMAHA

PO.Bax 1, Hamamatsu, Japan

Printed in Hong Kong



YAMAHA

METRONOME A QUARTZ

MODE D’EMPLOI

Nous vous remercions d’avoir porté votre choix sur le
métronome a quartz Yamaha QT-1.

Veuillez lire attentivement ce mode d’ emploi et le con-
server en un lieu stir pour future référence.

B NOMENCLATURE DES PIECES

@ Interrupteur
d’alimentation

@ Cadran de réglage
du tempo

® Voyant indicateur
du tempo

@© Bouton de réglage
du volume

@ Haut-parleur

B FONCTIONNEMENT

¢ Utilisation du QT-1 comme métronome

1. Mettez I'interrupteur d’alimentation @ sur la position
BEAT 1 (sonorité douce) ou BEAT 2 (sonorité dure).
Sélectionner le son convenant le mieux a l'instru-
ment que vous utilisez.

2. Sélectionnez le tempo & 'aide du cadran de réglage
du tempo @ et du repére 4 TEMPO.

3. Réglez le volume & l'aide du bouton de réglage du
volume @.

4. Le métronome retentit alors que le voyant indicateur
du tempo @ se met & clignoter au tempo sélectionné.

* Le voyant indicateur du tempo @ clignote au tempo
sélectionné méme si le volume est réglé au minimum.

¢ Utilisation du QT-1 comme accordeur
1. Mettez I'interrupteur d’alimentation @ sur la position
BEAT 1 ou BEAT 2.

2. Alignez le repére de hauteur standard (440Hz @}
situé sur le cadran de réglage du tempo @ avec le
repére 4 TEMPO.

3. Réglez le volume & 'aide du bouton de réglage du
volume @.

* Lorsque le QT-1 est utilisé comme accordeur, le voyant
indicateur du tempo @ ne s’ allume pas.

B PRECAUTIONS

¢ N'utilisez pas le métronome dans des endroits sou-
mis aux conditions suivantes afin de ne pas l'en-
dommager:

» plein soleil,
= humidité ou températures excessives,
= sable ou poussiére.

€ Pour alimenter le métronome, utilisez exclusive-
ment une pile séche 6F22 ou 006P de 9 Volts.

% Mettez toujours le métronome hors tension lorsque
vous ne l'utilisez pas afin de prolonger au maximum
la durée de vie de la pile.

@ Si vous ne prévoyez pas d'utiliser le métronome
pendant une période prolongée, enlever la pile pour
prévenir tout endommagement di & une fuite
éventuelle du liquide de la pile.

4 Ne soumettez pas le métronome a des chocs ou
des vibrations importantes. Ne le manipuler jamais
avec une force excessive.

@ N'utilisez jamais de solvants, tels que de la benzine
ou un diluant, pour nettoyer le métronome. Es-
suyez-le avec un chiffon propre, doux et sec.

@ Aprés avoir lu ce mode d’emploi, conservez-le en
un lieu sdr pour future référence.

B REMPLACEMENT DE LA PILE

Lorsque la pile se décharge, le voyant indicateur du
tempo @ devient plus faible et le volume du son
diminue. Dans ce cas, remplacez la pile par une
pile neuve (6F22 ou 006P de 9 volts) le plus
rapidement possible.

Le logement de |a pile est situé au dos du métronome.
Enlevez la pile usée et remplacez-la par une pile neuve
du méme type. Faites attention de placer la pile en
respectant les polarités.

* Mettez toujours I'interrupteur d’ alimentation @ a la po-
sition “OFF" avant de changer la pile.

6F22 ou 006P
de 9 volts

W FICHE TECHNIQUE

Tempo : 40 — 208 temps/minute (39 paliers),
précision £ 0,2 %,
Sonorité réglable (BEAT1/BEAT2),
Volume réglable de maniére continue,

Voyant indicateur a LED rouge

Hauteur standard : 440 Hz (onde rectangulaire),
Volume réglable de maniére continue,
Précision de réglage +1 centiéme (+0,06 %)

Alimentation : Pile séche de 9V (006P ou 6F22)
Dimensions : 95 (¢) x 44 (H) mm

Poids : 140 g avec pile

Accessoires : Pile séche de 9V(6F22) x 1

* Les spécifications et l'aspect externe peuvent étre modifiés
sans aucun avis.

LE PRESENT APPAREIL NUMERIQUE N'EMET PAS DE BRUITS
RADIOELECTRIQUES DEPASSANT LES LIMITES APPLICABLES AUX
APPAREILS NUMERIQUES DE LA "CLASSE B" PRESCRITES DANS LE
REGLEMENT SUR LE BROUILLAGE RADIOELECTRIQUE EDICTE PAR
LE MINISTERE DES COMMUNICATIONS DU CANADA.




YAMAHA

QUARTZ METRONOME

BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank fiir den Kauf des YAMAHA Quarzmetronoms
QT-1.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung bitte aufmerksam
durch, und bewahren Sie sie danach gut auf.

H BAUTEILE
@ Betriebsschalter

@ Tempo-Einstellrad @ Tempo-Anzeigelampe

=10
INONOHLIN
Z1¥¥N0

© Lautstirkeregler

O Lautsprecher

B VORSICHTSMASSREGELN

4 Das Metronom nicht an Orten verwenden, wo es den
folgenden schadlichen Einflissen ausgesetzt ist:
+ Direktes Sonnenlicht
» Extreme Temperaturen und hohe Luftfeuchtigkeit
» Sand oder Staub
¢ Verwenden Sie als Stromquelle ausschlieBlich 9V-Troc-
kenbatteriezellen vom Typ 6F22 oder 006P.
4 Stellen Sie den Betrisbsschalter bei Nichtgebrauch stets
auf "“OFF" (aus), um die Batterie zu schonen.
¢ Woenn Sie das Metronom voraussichtlich Iangere Zeit nicht
brauchen, sollten Sie die Batterie herausnehmen, um eine
Beschédigung durch auslaufenden Elektrolyt zu vermei-
den. ;
¢ Schiitzen Sie das Metronom vor starken Schiagen und
Erschiitterungen. Setzen Sie die Bauteile keiner zu hohen
Druckbelastung aus.
¢ Verwenden Sie zum S&ubern des Metronoms keine L&-
sungsmittel wie Benzin oder Verdiinner. Entfernen Sie
Staub und Schmutz mit einem weichen, trockenen Tuch.
¢ Bewabhren Sie diese Anleitung nach dem Lesen gut auf.

Bescheinigung des Importeurs
Hiermit wird bescheinigt, daB der / die / das
QUARTZ METRONOME Typ : QT-1
Gerat, Typ, Bezeichnung)
in Ube_reinstimmung mit den Bestimmungen der
VERFUGUNG 1046/84
(Amtsblattverfligung)
funkentstort ist.

Der Deutschen Bundespost wurde das Inverkehrbringen dieses
Gerites angezeigt und die Berechtigung zur Uberpriifung der
Serie auf Einhaltung der Bestimmungen eingerdumt.

YAMAHA Europa GmbH

Name des Importeurs
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B BEDIENUNG

% Verwendung des QT-1 als Metronom

1. Stellen Sie den Betriebsschalter @ je nach Klang des
Instruments auf BEAT 1 (weicher Klang) oder BEAT 2
(harter Klang).

2. Drehen Sie das Tempo-Einstelirad @, bis der gewiinschte
Tempowert an der ¢ TEMPO -Marke steht.
3. Stellen Sie die Lautstarke mit dem Lautstarkeregler @ ein.

4. Der Metronomton ist nun im gewéhlten Tempo zu hdren,
wobei die Tempo-Anzeigelampe @ im Gleichtakt blinkt.

* Die Tempo-Anzeigelampe @ blinkt auch dann im eingestellien
Tempo weiter, wenn die Metronomlautstirke ganz zuriickgedreht
wird.

¢ Verwendung des QT-1 als Stimmgeréat
1. Stellen Sie den Betriebsschalter @ auf BEAT 1 oder BEAT 2.

2. Drehen Sie das Tempo-Einstellrad @, bis der Standardton-
hohenwert (440Hz [A4]) an der ¢ TEMPO -Marke steht.

3. Stellen Sie die Lautstérke mit dem Lautstarkeregler @ ein.

* Wenn der QT-1 als Stimmgerdt verwendet wird, bleibt die Tem-
po-Anzeigelampe @ dunkel.

B BATTERIEWECHSEL

Wenn die Batterie schwécher wird, blinkt die Tempo-
Anzeigelampe @ nicht mehr so hell, und die Tonlautstér-
ke nimmt ab. Ersetzen Sie die Batterie in diesem Fall so
schnell wie méglich durch eine frische (6F22 oder 006P,
av).

Das Batteriefach befindet sich auf der Riickseite des
Metronoms. Nehmen Sie die Batterie heraus, und ersetzen
Sie sie durch eine frische desselben Typs. Achten Sie beim
AnschluB auf korrekte Ausrichtung der Batteriepole.

* Stellen Sie den Betriebsschalter @ vor dem Auswechseln der
Batterie auf "OFF”.

Batterie
6F22 oder 006P, 9V

B TECHNISCHE DATEN

: 40 bis 208 Schlage/Minute (39 Einstellschritte),
Genauigkeit £0,2 %,
wahlbarer Klang (BEAT1/BEAT2),
ibergangslos regelbare Lautstérke,
rote LED-Anzeigelampe

Standardtonhéhe : 440 Hz (Rechteckschwingung),
ibergangslos regelbare Lautstérke,
Genauigkeit £1 Cent (+0,06 %)

Stromversorgung: 9V Trockenzelle (006P oder 6F22)
Abmessungen : 95 (¢) x 44 (H) mm

Gewicht : 140 g mit Batterie

Zubehor : 9V Batterie (6F22) x 1

Tempo

* Anderungen an Daten und Design vorbehalten.

,\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\»

BEEERE

(5) K5 HIE BUKE EE . FoMoRIHE A HEEE
EERELZ P AWERUES,

(6) THFEST MR D7gH.

() BEROIEZ|C L ) HEBEY1TL ) HEaoHEEE,

5. OFRFEEFFHAENICBWTOAEHTT .
This warranty is valid only in Japan.
6. ZOREEE T RITH L I EAOTRUNIFE L TS,

¥ I ORAEFRIAFIOR LB &G0 & ICBVWTERE
BEBHFRTHODTT LA > TEORERIZL - TEE
BOEEFLOEFAZHIET 250 TEs ) TEAD T RIEH
EFEBBOERL IOV T IABEOSEIL. BE LITOMRGE
E N EREERELT 75— - EARSIIBR V&Y
AAT-IAR

NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN NS NN



	日本語
	英語
	フランス語
	ドイツ語

